RS-

PTIONAL  CENTER

O Calendario de Nagoya deste més, contém informagdes de eventos, exposi¢des, informagdes do cotidiano e mais. Com a revogagao das
restrigdes quanto ao uso de mascara em locais abertos ou com distancia suficiente, aos poucos estamos retomando o nosso cotidiano, mas
lembrando que a situagdo do novo coronavirus continua, portanto o uso de mascara em locais fechados ou préximo dos outros, lavagem e
desinfec¢do das maos ainda sdo meios para evitar a propagacgéo. Para evitar a propagacgéo da infec¢gdo da COVID-19, o conteudo das
informacgdes estéo sujeitos a alteragdes ou cancelamentos. Consulte o site para obter informagdes atualizadas.

@ Fechamento programado do prédio do Centro Internacional de
Nagoya (£ G EBEEE 42— EEH)
O prédio do Centro Internacional de Nagoya e as instalagdes do NIC
(balcéo de informagdes, biblioteca e as salas para locagao) estardo
fechados para manutengéo programada no domingo, 12 de fevereiro
durante todo o dia. Lembrando ainda que o Balcao de Informagdes e a
Biblioteca estarado fechados também no dia 13 (segunda), voltando a
funcionar a partir do dia 14 (terga). Pedimos desculpas por quaisquer
inconvenientes e agradecemos a sua compreensao.

@ Recrutamento de voluntarios de idioma em casos de
catastrofes e voluntarios de idioma (B3 REF¥RIVT(7E
FIAS)

Sera realizada reunido explicativa e de registro para os Voluntarios de

Idiomas e Voluntarios de idiomas em casos de desastres. Para obter

detalhes sobre as atividades de voluntariado e requisitos para registro,

consulte o site do NIC em https://www.nic-nagoya.or.jp. Aqueles que
se registrarem como voluntario de Ildiomas em casos de desastres,
deverao participar da sesséo de treinamento apds a reuniéo
explicativa (das 14h30 as 16h30).

Data da reuniao explicativa: 4 (sabado) de Fevereiro das 13h30 as

14h30

Local: Centro Internacional de Nagoya 4° andar, Sala de Treinamento

3 (conforme a situagédo da COVID-19, podera ser realizada online)

Inscrigdes: pelo site, e-mail, telefone ou pessoalmente até as 17h do

dia anterior a reuniao.

Informacgoes e inscrigdes: Divisdo de Intercambio e Cooperagéo

Tel: 052-581-5689; Site do NIC: https://www.nic-nagoya.or.jp;

E-mail: vol@nic-nagoya.or.jp

@ Leitura de Livros Infantis em Lingua Estrangeira
NEBTELOKREDOR)

Venha participar da leitura de livros infantis por voluntarios

estrangeiros na Biblioteca do NIC e ndo percam a oportunidade de

aprender novas linguas de forma divertida. Os livros fazem parte da

vasta colecao de livros infantis internacionais da biblioteca. A

participacao é gratuita. Participe!

Data: O 26 (domingo) de Fevereiro das 14h as 14h30 @ 4

(sébado) de Margo das 10h30 as 11h @ 26 (domingo) de Margo das

14h as 14h30

Local: O e @ Biblioteca do Centro Internacional de Nagoya, no 3°

andar; @ Biblioteca de Nakamura — Nakamura-ku Nakamura-cho

Chanoki 25

Numero de vagas: D e @ 15 pessoas (cada grupo até 5 pessoas,

nao inclui criangas até 6 anos) por ordem de reserva; 10 pessoas, @

por ordem de chegada

Reservas: efetue a reserva por e-mail dentro do periodo de reserva

de cada sesséo:

@ A partir das 10h do dia 14 (terga) de Fevereiro até as 12h do dia 24
(sexta) de Fevereiro

@ Nao necessita reserva

® A partir das 10h do dia 12 (domingo) de Margo até as 12h do dia
24 (sexta) de Margo

Informagodes e reservas: E-mail: info@nic-nagoya.or.jp; Telefone:

052-581-0100

@ Consulta do Departamento de Imigracio de Nagoya (& & B H
AEEBREERRBCLDEH)

Consulta gratuita com funcionario do

Departamento Regional de Imigragdo de Nagoya

sobre os tramites de imigragéo, renovagao ou

mudanga de status de residéncia, etc.

Idiomas: inglés, portugués, espanhol, chinés,

coreano, filipino e vietnamita

Datas: todo 4° sabado do més, das 13h as 17h

(ultima consulta a partir das 16h)

Préximas datas: 25/Fevereiro; 25/Margo

Atendimento: 45 min por pessoa

Despesa: gratuita

Reserva: até 2 dias antes da data de consulta desejada,

pessoalmente ou pelo telefone 052-581-0100, das 9h as 19h de terca

a domingo (intérprete de portugués das 10h as 17h)(fechado as

segundas-feiras).

No momento da reserva, favor fornecer as seguintes informagdes:

o Nome completo

Data de nascimento

Nacionalidade e idioma

Género

Numero do Zairyu Card * A imigragao verificara as informagdes

necessarias até a data anterior da consulta, para preparar a

resposta apropriada

e Endereco e telefone

o Conteudo da consulta (resumidamente)

Mais informagdes, consulte o site do NIC.

@ Consulta Gratuita sobre Declaragao de Imposto de Renda para
Estrangeiros (pessoa fisica) (S\E ADT=HDFHIETIZ LB ERBL
)

Os residentes estrangeiros poderao participar deste seminario pratico

para aprender como preencher os formularios da declaragéo de

imposto de renda, seguido de uma consulta individual de 15 minutos
com um consultor fiscal (15 pessoas por ordem de reserva). (Atengéo:
os formularios ndo poderéo ser preenchidos nem recolhidos durante
este evento). Vagas limitadas. Intérprete de inglés, portugués,
espanhol e chinés.

Data: 26 (domingo) de Fevereiro das 13h30 as 16h30

Local: Centro Internacional de Nagoya Hall Anexo (* podera ser

realizado online conforme situagéo da COVID-19)

Numero de vagas: seminario: 50 vagas (somente com reserva);

consulta individual: 15 vagas (por ordem de reserva)

Reserva: a partir das 10h do dia 17 (terga) de janeiro, pelo site, por

ordem de reserva. Completando o numero de vagas, as reservas

serdo encerradas.

Informagoes: Balcao de Informagdes do NIC -Telefone: 052-581-

0100, site: https://www.nic-nagoya.or.jp

@ Peer Support Salon: Vamos falar sobre como encontrar
emprego no Japdo (E7HR—h 0OV THARTEZS | BERO 2
THY(BREF)DF LA 1)

Aberto aos estudantes internacionais de qualquer ano, os

participantes deste Peer Support Salon podem compartilhar e discutir

suas preocupacdes sobre a procura de emprego no Japao.

Realizado em japonés.

Parte 1


https://www.nic-nagoya.or.jp/
mailto:vol@nic-nagoya.or.jp
mailto:info@nic-nagoya.or.jp
https://www.nic-nagoya.or.jp/portugues/information-service-counter/free-consultation-services-for-foreign-residentst/
https://www.nic-nagoya.or.jp/

-Conhega o cronograma para encontrar emprego na Global Aichi,
uma organizagéo que ajuda estudantes internacionais a encontrar
emprego.

-Conhega a experiéncia de um ex-estudante internacional sobre
encontrar emprego e trabalhar no Japéo.

Parte 2

Uma oportunidade de conversar sobre a procura de emprego e outras
opgoes futuras com outros alunos e ex-alunos internacionais.

Data: 11 (sabado) de Fevereiro (feriado nacional) das 13h30 as 15h30
Local: Centro Internacional de Nagoya Sala de Exibigéo 1 e 2, 4°
andar

Vagas: cerca de 20 (por ordem de reserva)

Taxa: gratuita

Inscrigdes: através do formulario online disponivel no site do NIC a
partir das 10h do dia 10 (terca) de Janeiro, até preencherem as vagas
Informacgoes: Balcdo de Informacdes do NIC - telefone: 052-581-
0100; site: https://www.nic-nagoya.or.jp

@ Evento Multicultural de Midori (#&£Y% XX FHRS)

O Centro Internacional de Nagoya, em colaboragdo com o grupo
Midori Tabunka-kyosei Boranetto, apresenta este evento de interagéo
multicultural para residentes locais (japoneses e estrangeiros),
apresentando a nova aula de lingua japonesa MIDORI Kotoba no Eki
e apresentagdes de convidados com raizes no distrito de Midori.
Divirta-se conversando com outros participantes através de jogos. O
evento sera realizado em japonés. Vagas limitadas: 80 pessoas por
ordem de chegada.

Data: 5 (domingo) de Margo das 13h30 as 16h

Local: Okehazama-so Sala de Reunido 1, Nagoya-shi Midori-ku
Okehazama Hiratsubo 2-4 / Online (transmissao direta da sala de
reunido)

Reservas: entre em contato com a Divisao de Intercambio e
Cooperagéao do NIC pelo site, e-mail ou telefone a partir das 10h do
dia 11 (sabado) de Fevereiro, até o preenchimento das vagas.
E-mail: seminar-vol@nic-nagoya.or.jp; Telefone: 052-581-5689

Site: https://www.nic-nagoya.or.jp

@ Seminario de voluntarios para apoio aos estrangeiros durante
desastres (R ERNEAXERT Y T+7HHE)

Um cenario de desastre simulado, mas realista, na subprefeitura de

Minami. Os participantes deste seminario (conduzido inteiramente em

japonés) irdo analisar sobre pontos importantes a serem lembrados
para auxiliar os residentes estrangeiros e japoneses a evitar
problemas em abrigos, etc. quando da ocorréncia de um desastre, e
também aprender sobre o papel fundamental e o processo das
atividades de apoio a estrangeiros. Aberto a qualquer pessoa
envolvida na preparacao para desastres e atividades de apoio a
estrangeiros na cidade de Nagoya, voluntarios de idioma em caso de
desastres do NIC, funcionarios da subprefeitura, etc.

Data: 3 (sexta) de Margo das 13h as 16h30

Local: Subprefeitura de Minami Sala de Conferéncias do 3°andar
Numero de vagas: 50 pessoas por ordem de chegada.

Gratuito

Reservas: a partir das 10h do dia 11 de fevereiro, através do site,
telefone ou e-mail para a Divisdo de Intercambio e Cooperagao do
NIC até o preenchimento das vagas.

Telefone: 052-581-5689, E-mail: seminar-vol@nic-nagoya.or.jp;
Site: www.nic-nagoya.or.jp

@ Recrutamento de Instrutores Estrangeiros (NIC IR E#E 4
EABMESR)
Como parte do Projeto Educacional de Compreenséo Internacional,
estamos recrutando instrutores estrangeiros para visitar escolas do
ensino fundamental e grupos de comunidades locais para
apresentacao de sua terra natal sob variados temas. Estamos
recrutando pessoas que tenham capacidade de se comunicar e
apresentar a terra natal em japonés (selegéo por documento) e que
possa participar da entrevista, orientagéo e treinamento no dia 10
(sexta) de Margo (horério aproximado das 13h as 17h)
Gratificagdo pela visitagdo: 8.000 ienes/vez (dentro da cidade de
Nagoya) e 10.000 ienes/vez (fora de Nagoya) (incluso imposto e
transporte)
Prazo para inscrigdo: a partir das 10h do dia 14 (terca) de
Fevereiro até o dia 3 (sexta) de Mar¢o as 17h. Podera efetuar a sua
inscri¢éo pelo correio, e-mail ou entregando pessoalmente o
formulério de inscrigdo na Diviséo de Intercambio e Cooperagao.
Poderé retirar o formulario no NIC ou efetuar download em formato
Word.
Confira os detalhes para inscrigdo em japonés (PDF).
Inscrigcdes e informagdes: Diviséo de Intercambio e Cooperagao
Secdao de "Recrutamento de Instrutores Estrangeiros do NIC para o
Chikyu Shimin Kyoshitsu" - Tel: 052-581-5691 E-mail: koryu@nic-
nagoya.or.jp Site: https://www.nic-nagoya.or.jp

Pesquisa de aulas de japonés na cidade de Nagoya — NagoNiho = IEEI
(BII2IFE - EHETHOBERELREY—FIEIICIE]) ] o
Encontre aulas de japonés onde vocé pode estudar na comunidade local com o sistema do NagoNiho. Of ;
Site: https://www.nic-nagoniho.jp/ B

& Servicos de consultas do NIC, disponiveis presencialmente ou online (via skype). Consulte o site do NIC para detalhes.

(NIC AFEMEHHRR (EfEE 72134 7 A > (Skype) )
+ Balcéo de Informagdes (&b 7 % —)

Informagdes da vida cotidiana e turismo, disponiveis em 9 idiomas (datas e horarios variados). Portugués disponivel de terca a domingo, das 10h as 12h e

13h as 17h. Telefone: 052-581-0100
+ Aconselhamento psicolégico (Z Z ADFHH)

Psicélogo nativo disponivel mediante reserva antecipada, para atendimento a pessoas com dificuldades de vida no Jap&o. Reservas: ligue para o Balcéo de

Informagdes do NIC, no 3° andar: telefone: 052-581-0100
+ Consulta juridica gratuita para estrangeiros (FEHHRR)

Consulta gratuita com advogado licenciado aos sabados das 10h as 12h30, somente com reserva antecipada. Deixe seu nome e ndmero de telefone na
secretaria eletronica e o intérprete entrara em contato posteriormente para marcar a data da consulta.Telefone: 052-581-6111

+ Consulta com Despachante Administrativo Licenciado (Gyoseishoshi) (TEE+IZ X FE7)

Faca sua consulta com um despachante administrativo licenciado, para tramites relacionados a imigragéo, abertura de empresa, etc.

Quartas e domingos das 13h as 17h, com reserva antecipada. Telefone: 052-581-0100

+ Servico de aconselhamento educacional gratuito ZXEFEFX)

Aconselhamento e informagdes sobre educagao para criangas estrangeiras residentes, incluindo escolas, ingresso, vida diaria e eventuais problemas.
Quartas, sextas e domingo, das 10h as 17h com reserva antecipada. Reserva pelo telefone: 052-581-0100

+ Balcio de Consulta para Residentes Refugiados  (HEEFERE)

A Sede de Assisténcia a Refugiados (RHQ) presta consultas gratuitas aos refugiados residentes.
Atendimento: todas as quintas (das 10h as 16h) no Balcéo de Informacdes do NIC 3° andar

Necessario reserva: RHQ Tel: 078-361-1700
Site: https://www.rhq.gr.jp/en/



https://www.nic-nagoya.or.jp/
mailto:seminar-vol@nic-nagoya.or.jp
https://www.nic-nagoya.or.jp/
mailto:seminar-vol@nic-nagoya.or.jp
http://www.nic-nagoya.or.jp/
https://www.nic-nagoya.or.jp/japanese/nicnews/notice/2023/03101515.html
https://www.nic-nagoya.or.jp/japanese/nicnews/assets_c/R403_foreigninstructor_requirements.pdf
mailto:koryu@nic-nagoya.or.jp
mailto:koryu@nic-nagoya.or.jp
https://www.nic-nagoya.or.jp/
https://www.nic-nagoniho.jp/
https://www.rhq.gr.jp/en/

Informagoes de passeio, eventos e exposigoes '

@ Wannyan Dome 2023 (b AlZAR—1 2023)
Uma grande convencao
de cées e gatos no
Nagoya Dome! Um dos |b'
maiores eventos de
animais de estimacao
realizados na regido de
Tokai, o Wannyan Dome
comemora seu 20°
aniversario este ano.
Conhega caes campedes
e entretenha-se com y

gatos raros! Com muitas atragoes para os amantes dos animais,
podera ainda trazer seu animal de estimagao e fazer novas
amizades.Se vocé é um amante de animais, ndo perca!l

Datas: 4 (sabado) e 5 (domingo) de fevereiro das 10h as 17h (entrada
permitida até as 16h30)

Local: Vantelin Dome Nagoya - Nagoya-shi Higashi-ku

Acesso: 5 minutos a pé da estagdo [Nagoya Dome-mae Yada] do
metrd da a linha Meijo e Yutorito Line; 15 minutos da estagéo [Ozone]
das linhas de trem JR Chuo e Metetsu Seto.

Ingressos: adultos 2.000 (1.600) ienes; criangas (3 a 12 anos) 1.000
(800) ienes; criangas menores de 3 anos gratuito. Os valores entre
parénteses sao para os ingressos antecipados.

Site: https://tv-aichi.co.jp/wannyan/2023/ (japonés)

Foto: cedida pelo Aichi Television Broadcasting Co., Ltd.

@ 22° Seto no O-Hina Meguri (5 22 BENZL #F 0)&’3&&&)("'))
Famosa por sua ceramica, a cidade ,
de Seto esta sediando seu evento
anual com tema de bonecas “hina”.
Um "Hinamid" (piramide de “hina”) de
quatro metros de altura, composta
por cerca de 1.000 bonecas “hina”
individuais de vidro e ceramica, estédo
em exibi¢cdo no Seto-Gura. As
bonecas “hina” adornam o distrito
comercial ao redor, e a cidade é
decorada de forma colorida. Os
visitantes podem desfrutar ainda de
atividades como aula experimental
de boneca “hina” em ceramica Seto-
yaki, almogos e doces especiais e
muito mais.

Periodo: 28 (sabado) de Janeiro a 5
(domingo) de Margo

Local: Seto-Gura e arredores na cidade de Seto

Acesso: 5 minutos a pé da estacédo [Owari Seto] da linha Meitetsu
Seto

Foto: cedida pela Associagdo Turistica da Cidade de Seto — Marutto
Museum

@ Nagoya Handmade Fun Festival vol.2 (E &TE77>7x X vol.2)
Um evento para todos os amantes de artigos artesanais, tanto
produtores como fés, e uma grande oportunidade ndo s6 para adquirir
alguns artigos originais, mas também para conhecer e manter um
intercambio com os fabricantes.

Periodo: 12 (domingo) de Fevereiro das 11h as 15h

Local: WINC AICHI 5° andar Small Hall 1 e 2 — Nagoya-shi
Nakamura-ku

Acesso: 5 minutos a pé da saida Sakuradori da estagédo [Nagoya] da
linha JR, pela passagem do Midland Square

Entrada: Gratuita

Site: http://abc500en.com/event-e/index.html (japonés)

@ Festival de Bonecas da Familia Owari Tokugawa ()| 188
FAE [ERESIIROHEDY])

,{‘M‘;i,«,p t'qo# “ 'u_;‘

O luxuoso Hina Matsuri (Festival de Bonecas), comemorado em 3 de
margo para rezar pelo crescimento saudavel e felicidade das meninas,
foi um importante evento anual na familia Owari Tokugawa. Os
destaques da exposigéo incluem uma sala de exposigbes repleta de
itens do Festival de Bonecas, desde decoragdes do periodo Edo até a
exibi¢cdo extravagante, medindo 2 metros de altura e 7 metros de
largura, das bonecas hina e acessoérios de trés geragdes de mulheres
da familia Owari Tokugawa, abrangendo os Periodos Meiji, Taisho e
Showa.

Periodo: 4 (sabado) de Fevereiro a 2 (domingo) de Abril das10h as
17h (entrada permitida até as 16h30). Fechado as segundas-feiras.
Local: Tokugawa Bijutsukan (Museu de Arte Tokugawa) - Nagoya-shi
Higashi-ku

Acesso: de trem: 10 minutos a pé da saida sul da estagéo [Ozone] da
linha de trem JR Chud. De 6nibus: no Terminal Rodoviario de Sakae
(Oasis 21), pegar o 6nibus municipal para Hikiyama ou Shikenya e
descer no ponto de 6nibus [Tokugawaen Shindeki].

Ingressos: admisséo geral 1.400 ienes; estudantes do ensino médio
e universitarios 700 ienes; estudantes do ensino fundamental 500
ienes. Entrada gratuita aos estudantes do ensino fundamental e médio
aos sabados.

Site: https://www.tokugawa-art-museum.jp/en/

Foto: Display com bonecas hina e acessoérios de trés geragdes de
mulheres da familia Owari Tokugawa.

Imagem cedida pelo Tokugawa Art Museum

@ Go to Travel - A Jornada do Artista (3—: ;- FSRIL —EHR=HDHR—)

O Museu Kawara apresenta uma exposigéo tematica de viagens com gravuras, pinturas e fotografias da
colegdo do museu com conexdes especificas a lugares, incluindo a série "Tabi Miyage Dai 3 shu" de
xilogravuras de Kawase Hasui, que retratou paisagens das eras Taisho e Showa.

Para ajudar o espectador a "sentir" os destinos que cativaram cada artista, e a disténcia, a exposicao &
apresentada em capitulos de acordo com o meio de transporte utilizado para chegar a cada local, como

"Viagem de trem local", "Viagem de Shinkansen" e "Viagem de avi&o".

Viajar permite conhecer a histéria de um lugar, a cultura e a existéncia de seu povo. Os locais apresentados
por cada artista podem até ser uma oportunidade para refletir sobre onde nos encontramos hoje. Aproveite

esta viagem com artistas como seu guia.

Periodo: até 26 (domingo) de Fevereiro das10h as 17h (a venda de ingressos encerra as 16h30). Fechado as

segundas e tergas.

Local: Takahama-shi Yakimono no Sato Kawara Bijutsukan (Museu de Arte Kawara da cidade de Takahama) -

Aichi-ken Takahama-shi

Acesso: uma caminhada de aproximadamente 10 minutos a oeste da estagdo [Takahama-minato] da linha

Meitetsu Mikawa

Ingresso: admisséo geral 300 (240) ienes; criangas até o ensino fundamental gratuito. O valor entre
parénteses € para grupos de 20 ou mais e pessoas residentes da cidade de Takahama. Descontos disponiveis
para pessoas com 75 anos ou mais, portadores de Certificado de Deficiéncia, etc.

Site: http://www.takahama-kawara-museum.com/ (japonés)

Imagem: Kawase Hasui - Horai Rock, Rio Kiso da série Tabi Miyage Dai 3 Shu
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@ Fashion On Tiles: Vestir-se no Tempo e no Lugar (Fashion On Tiles —H®DE, COEDHELvIEA—)
Além de motivos universais, como padroes geométricos e plantas, os | azulejos decorativos
retratam pessoas que refletem a moda de épocas e regides. Vestuario militar europeu, a
origem dos uniformes, moda unissex iraniana envolta em seda de alta qualidade, trajes étnicos
Han com técnicas de camadas, etc., transmitindo as tendéncias da moda de um determinado
pais. Varias técnicas séo aplicadas aos azulejos, tornando as modas representadas mais
coloridas e ricas.

Esta exposicéo apresenta mais de 80 azulejos com figuras humanas criteriosamente
selecionados do acervo deste museu, que abriga o "Museu Mundial do Azulejo", e as diversas
vestimentas e acessorios ai existentes, assim como a utilizagao e as técnicas dos azulejos,
bem como a cultura que preferia azulejos com figuras humanas.

Aprecie os azulejos de todo o mundo a partir de uma nova perspectiva da moda.

Periodo: até 11 (terca) de Abril das 10h as 17h (entrada permitida até as 16h30). Fechado as
quartas-feiras (exceto feriado, fechando no dia util seguinte)

Local: INAX Museus (INAX Live Museum) Sala de Exposi¢cées de Obras de Ceramica — Aichi-
ken Tokoname-shi

Acesso: da estacéo [Tokonme] da linha de trem Meitetsu Tokoname, pegar o 6nibus Tokoname Chita com destino a Chita Handa Eki até o ponto
[INAX Raibu Myujiamu-mae] e caminhar cerca de 2 minutos

Ingresso: admissao geral 700 ienes; estudantes do ensino médio e universitarios 500 ienes; estudantes do ensino fundamental 250 ienes.
Descontos disponiveis.

Site: https:/livingculture.lixil.com/en/ilm/ Foto: cedida pelo LIXIL Corporation

@ Museu Ferroviario Wakuwaku 2022 (b b  $KEEYEE 2022 £4HRR L V4 F~OF~ ) F<h —%Hlic~)

Esta terceira parte do Museu Ferroviario Wakuwaku (= empolgante), que iniciou em 2018, foca para o Nagoya
Railroad Company, popularmente conhecida como Meitetsu. A série do Meitetsu 7000 Panorama Car, que entrou
em servigco em 1961, foi um dos trens iconicos da empresa , cativando os fas com suas janelas de observagao
dianteiras, possibilitadas por ter o assento do motorista em um andar superior. A tradigdo do Panorama Car
continua com o Panorama Super e o y (Mu) Sky atualmente em operacao.

Além de modelos e outros materiais valiosos que ilustram a histéria do Panorama Car e de outros trens expressos
da Meitetsu, esta exposicdo também apresenta os aclamados dioramas ferroviarios do Museu Ferroviario
Wakuwaku e ainda, um espago com trens de brinquedo Plarail para as criangas se divertirem.

Periodo: até 5 (domingo) de Margo das 9h as 17h; entrada permitida até as 16h30. Fechado as segundas e sextas,
e 24/Fevereiro.

Local: Okazaki Sekai Kodomo Bijutsu Hakubutsukan — Okazaki-Shi Oka-chd Aza-Toriido 1-1

Acesso: aproximadamente 5 minutos de taxi da estagéo [Miai] da Linha Meitetsu Nagoya.

Ingressos: admissédo geral (a partir do ensino médio) 500 ienes; estudantes do ensino fundamental 100 ienes
(alunos do ensino fundamental residentes ou frequentando a escola na cidade de Okazaki, gratuito mediante
apresentagao do cartdo Wakuwaku ou caderneta de estudante). Pessoas portadoras da caderneta de deficiente e
um acompanhante gratuito (mediante apresentagao da caderneta).

Site: https:/bit.ly/2IRZKRI (japonés)

@ Exposicdo Especial: artes, oficios e design: de William Morris a Frank Lloyd Wright (318 7—
VTR GZITVETHAY — I4UT L-BIUANSTTVY B4R FAhET)

O movimento Arts and Crafts, que defendia o "belo design de vida" por meio do trabalho manual, tornou-se

uma grande tendéncia e se espalhou pelo mundo, principalmente na Europa e nos Estados Unidos. Esta

exposicao apresenta obras de artistas representativos que langaram as bases do design moderno.

Periodo: 28 (sabado) de Janeiro a 26 (domingo) de Margo das 9h30 as 16h30 (11h as 16h30 no dia

28/Janeiro). Entrada permitida até 30 minutos antes do fechamento. Fechado as segundas-feiras (ou no dia

util seguinte em caso de feriado nacional).

Local: Aichi-ken Toji Bijutsukan (Museu de Ceramica da Provincia de Aichi), na cidade de Seto

Acesso: cerca de 600 metros da estagéo [Tojishirydkan Minami] na Linha Linimo.

Ingressos: admissao geral 900 (720) ienes; estudantes universitarios e do ensino médio 700 (560) ienes;

criangas até o ensino fundamental gratuito. Os valores entre parénteses sdo para os ingressos para grupos

a partir de 20 pessoas. Pessoas portadoras da caderneta de deficiente e um acompanhante, com desconto

(consulte o site para obter detalhes sobre as condigdes).

Site: https://www.pref.aichi.jp/touji/index.html

Imagem: papel de parede treliga - William Morris 1864 - Morris, Marshall, Faulkner & Co., Foto (©Brain Trust Inc.

@ A viela dos Gatos (ACDIFZE)

Os gatos nunca sdo completamente domesticados, permanecendo selvagens enquanto vivem com
humanos. Embora néo sejam particularmente Uteis, essas criaturas normais e estranhas
habilmente brincam com as emogées de seus donos. Feras carnivoras podem ser, mas esses
pequenos tigres domeésticos vigorosamente independentes e graciosos, cagam sozinhos em vez
de formar grupos.

Os seres humanos tiveram um impacto em muitas espécies ao longo da histéria, levando animais
em todo o mundo a extingdo, mas gatos e humanos viveram juntos por muito tempo. E quando os
humanos deixaram a natureza para construir cidades e viver em arranha-céus, os gatos também
foram para o céu. No longo processo de evolugéo, os gatos viram, tocaram, cheiraram e
caminharam livremente por frestas, entrando e saindo de casa quando quisesse, perambulando
pelo seu proprio caminho.

Esta exposicdo apresenta a arte contemporanea com um sentido de espaco e ética diferentes do
humano, com tragos 'felinos' e repleta de liberdade, selvageria, humor e nonsense.

Periodo: 25 (sabado) de Fevereiro a 21 (domingo) de Maio das 10h as 17h30 (entrada permitida
até as 17h). Fechado as segundas-feiras (exceto 10 de Maio).

Local: Toyota-shi Bijutsukan (Museu Municipal de Arte de Toyota)

Acesso: 15 minutos a pé ao sul da estagéo [Shin-Toyota] da linha de trem Aichi Kanjo ou estagéo [Toyota-shi] da linha Meitetsu Mikawa
Ingressos: admissao geral 1.000 (800) ienes; estudantes do ensino médio e universitarios 800 (600) ienes; estudantes do ensino fundamental e
residentes da cidade de Toyota com 75 anos ou mais gratuito (necessario apresentagdo de comprovante); pessoas portadoras da caderneta de
deficiente e um acompanhante gratuito. Os valores entre parénteses sao para grupos de 20 ou mais pessoas.

Site: https://www.museum.toyota.aichi.jp/ Imagem: Sasaki Ken, Cat, 2017 éleo sobre tela, colegéo particular - Cortesia do artista e Gomike



https://livingculture.lixil.com/en/ilm/
https://bit.ly/2IRZKRi
https://www.pref.aichi.jp/touji/index.html
https://www.museum.toyota.aichi.jp/

@ ANNORMAL - Exposic¢do de Anno Moyoco (7>/—=<)L REFEIIR)

Anno Moyoco é uma criadora de manga que trabalhou corajosamente em varios campos, desde quadrinhos
voltados para meninas até aqueles para homens jovens, criando contos que trouxeram alegria e inspiragéo
para seus diversos leitores através de obras como Happy Mania, Flowers & Bees, Sakuran, Sugar Sugar
Rune e Hataraki Man. Explore sua carreira de manga através de cerca de 500 obras de arte originais e
descubra suas faganhas como artista de géneros como bijin-ga (retratos de belas mulheres) e impressdo em
relevo (como usado em seu trabalho de manga Ochibisan) nesta exposigdo comemorativa dos 30 anos da
arte de Anno.

Periodo: 17 (sexta) a 27 (segunda) de Fevereiro entrada das 10h as 19h30 [fechando as 20h]; ultimo dia das : V
10h as 16h30 [fechando as 17h]. Para evitar o congestionamento, podera haver restricdo de entrada.

Local: JR Nagoya Takashimaya 10° andar, espago de eventos - Nagoya-shi Nakamura-ku g 7
Acesso: estagao de [Nagoya] das linhas de metré Higashiyama e Sakura-dori; JR Tokaido, Chid e Kansai; fiasiods:
estacao [Meitetsu Nagoya]; estagdo [Kintetsu Nagoya]; estagéo [Nagoya] da linha Aonami 5 30
Ingressos: admissao geral 800 (600) ienes; estudantes do ensino médio e universitarios 600 (400) ienes;

criangas até o ensino fundamental gratuito. Os valores entre parénteses sdo para compra antecipada de ingressos (consulte o site para obter
detalhes).

Site: https://www.jr-takashimaya.co.jp/cp/2023anno_moyoco/ (japonés)

. Informagdes do cotidiano _.

@ Servigo de atendimento aos domingos nas Subprefeituras e sucursais da Cidade de Nagoya (X#F7- X Frd) HEEZR O)

Para proporcionar aos estrangeiros maior acessibilidade aos servigos da prefeitura, as subprefeituras e sucursais
estao abertas nos domingos predeterminados. Em principio, o balcdo de atendimento aos domingos, esta aberto
uma vez por més, no primeiro domingo do més (segundo domingo nos meses de abril, maio, setembro, novembro
e janeiro); também no penultimo e ultimo domingo de margo e quarto domingo de abril, para procedimentos
relacionados a mudangas de enderegos de/para a cidade de Nagoya.

Datas: 12 de Fevereiro de 2023 das 8h45 as 12h 5 de Marco de 2023 das 8h45 as 12h

*As datas acima est&o sujeitas a alteragdes ou cancelamentos sem aviso prévio.

* Atengao: alguns procedimentos podem nao estar disponiveis, podendo ser solicitado o comparecimento em data
posterior para procedimentos que exigem confirmagéo com outros 6rgaos governamentais locais ou nacionais.

@ Clinicas de emergéncia noturna, nos finais de semana e feriados em Nagoya (fk B &7, A HEEMLSAREV2—)
Vocé sabia que o tratamento médico de emergéncia esta disponivel quando as instituigdes médicas regulares estéo fechadas
(aos domingos, feriados nacionais, durante o periodo de final de ano / ano novo e a noite)? Confira qual a clinica mais
proxima de onde reside para ndo ser pego de surpresa em um domingo ou feriado, tornando-se muito estressante se nao
estiver preparado. A lista completa de clinicas de emergéncia em Nagoya pode ser encontrada no site da cidade de Nagoya
em: https://bit.ly/3GSEeZy (japonés)

Para obter informagdes sobre outras clinicas em Aichi, entre em contato com o Centro de Informagées sobre Tratamento
Médico de Emergéncia de Aichi (telefone: 052-263-1133).

Vocé também pode procurar instalagdes médicas no site do Centro em: http://www.qq.pref.aichi.jp/

@ Declaragio final do imposto de renda (Kakutei Shinkoku) (B B &)

Kakutei Shinkoku € a declaragao de toda a sua renda para o periodo de 1° de janeiro a 31 de dezembro no ano anterior, junto com o valor do
imposto a pagar sobre essa renda calculado pelo contribuinte que é entregue ao escritério regional de impostos.

As pessoas que precisam apresentar a declaragéo final de imposto incluem aqueles que sdo auténomos, que trabalham no Jap&o, mas nido
realizaram o ajuste de final de ano (Nenmatsu Chosei), aqueles que obtiveram renda de dois ou mais empregadores (por exemplo, um professor
de linguas que lecionou em duas ou mais escolas) e assim por diante. Pessoas que deixaram o emprego anterior e ndo voltaram a trabalhar
depois disso também devem apresentar a declaragéo final de imposto.

A maioria dos assalariados ndo sdo obrigados a apresentar a declaragao final porque o célculo e o pagamento do imposto de renda séo concluidos
por meio do ajuste de final de ano pelo empregador. Para obter informagdes sobre os assalariados que devem apresentar a declaragao final de
imposto, consulte o site da Agéncia Nacional de Impostos (http://www.nta.go.jp/english/taxes/individual/12018.htm ).

Se for preciso apresentar a declaragéo final de imposto de renda e recebeu o comprovante de imposto de renda retido na fonte (Gensen Chdshi
hyd) do seu empregador, tome o cuidado para ndo perder, pois sera necessario para a restituigao final do imposto.

Além disso, se teve despesa médica superior a 100.000 ienes no ano passado, ao entregar a declaragéo final de imposto, podera receber um
reembolso do imposto pago em excesso.

A sua declaragao final de imposto apresentada este ano, sera sobre os rendimentos de 1° de janeiro a 31 de dezembro de 2022, ou ano Reiwa 4.
O periodo para a apresentagédo da sua declarago final de imposto de renda é de 16 (quinta) de fevereiro a 15 (quarta) de margo.

Documentos necessarios:

Se precisar apresentar a declaragao final de imposto, certifique-se de ter:

1. Comprovante de imposto de renda retido na fonte (Gensen Choshi-hyd) e todos os outros documentos que mostram qualquer imposto retido na
fonte;

2. Cartdo de Residente (Zairyu Card) / Passaporte;

3. Caderneta da conta bancaria;

4. Carimbo (Inkan);

5. Aqueles que desejam solicitar a dedugdo de dependentes residentes fora do Japao (consulte a isengdo para dependentes, etc., para parentes
que vivem fora do Japao em https://www.nta.go.jp/english/taxes/individual/12016.htm.

. Documento que comprove o parentesco com o dependente (certiddo de nascimento / casamento, etc.)

. Comprovante de remessa (comprovantes de transferéncia, etc.)

6. Aqueles que pretendem requerer o abatimento de despesas médicas, devem apresentar os recibos emitidos pela(s) respectiva(s) instituicdo
(6es) médica(s);

7. Os inscritos no Seguro Nacional de Saude ou Seguro Social devem apresentar o comprovante de pagamento dos mesmos;

8. Aqueles que compraram casa no Jap&o utilizando empréstimo, devem solicitar a instituicao financeira um certificado de saldo residual de fim de
ano do financiamento habitacional (jutaku ron nenmatsu zandaka shomeisho);

* Qutros itens poder&o ser necessarios conforme suas circunstancias.

% As informagdes sobre como preencher a declaragdo de imposto de renda estao disponiveis em inglés no site da Agéncia Nacional de Impostos
no site https://www.nta.go.jp/english/taxes/individual/index.htm



https://www.jr-takashimaya.co.jp/cp/2023anno_moyoco/
https://bit.ly/3GSEeZy
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@ Duvidas do cotidiano: quero abrir um negécio de venda de produtos de segunda mao
(AEABELLO QRATEYEERELTRALFELELN)

Pergunta:

Quero comegar um negocio de coleta e venda de roupas usadas e outros bens de segunda méao. Existe
algum procedimento que preciso fazer antes de comegar esse tipo de trabalho? Ou posso apenas enviar uma
Notificagéo de Abertura de Negécio? Quero vender coisas online e ter uma loja em algum momento no futuro.

Resposta:

Os estrangeiros que pretendem abrir uma empresa individual (kojin jigyo) ou operar um negdcio no Japao,
devem primeiro pensar sobre seu status de residéncia (zairyd shikaku). O estabelecimento de uma empresa
individual é limitado aqueles cujo status de residéncia ndo impde restrigbes as atividades do titular devido a
sua origem ou posigéo, ou sej a, Residente Permanente (eijasha), Conjuge de Japonés (Nihonjin no
haigisha t6), Conjuge de Residente Permanente (eijusha no haigisha td), Profissional Altamente Qualificado (kddo senmon shoku). Para mais
detalhes, consulte o Departamento de Servigos de Imigragdo mais préximo.

Bens de segunda méo e bens que foram comprados ou negociados para uso, mas néo estdo mais em uso, e bens nessas categorias que foram
sujeitos a algum grau de manutengéo, sdo legalmente classificados como "kobutsu" (&%) / 'artigos antigos', bens de segunda mé&o ). A compra e
venda e troca de bens de segunda méo, ou ser contratado para realizar a compra, venda ou troca de bens de segunda méo, é chamado de
"kobutsu eigyd" (negocio de artigos de segunda méao). Para operar como um negdcio de segunda méo, vocé deve receber uma licenga "kobutsu-
shd" (antiquario, operador de negdcios de artigos de segunda méo) da Comisséo de Seguranga Publica (kdan i'inkai, ou seja, a policia) em sua
prefeitura.

Existem 13 categorias de artigos que podem ser manuseados por uma empresa de artigos de segunda mao (conforme estipulado no Artigo 2 do
Regulamento de Aplicagéo da Lei Comercial de Artigos de Segunda M&o): (D obras de arte, @ roupas, Q) reldgios e joias, @ automéveis, ®
veiculos motorizados de 2 rodas e bicicletas motorizadas, ® bicicletas, @ cameras, equipamentos de escritério, @ maquinas,
ferramentas, @ produtos de couro e borracha, @ livros e @ bilhetes e vouchers.

Para obter permisséo para operar como um negocio de artigos de segunda mao, deve-se apresentar um Pedido de Permissao para Operar um
Negdcio de Artigos de Segunda Méo a Divisdo de Seguranga da delegacia de policia com jurisdicdo sobre a area onde vocé pretende operar o
negocio.

No caso de um individuo, além do formulario de inscri¢cdo, vocé precisara fornecer documentos incluindo uma cépia do seu registro de residente,
seu breve histérico pessoal (abrangendo os Ultimos 5 anos), um juramento por escrito (de que ndo ha motivos para sua desqualificagcdo nos termos
da lei), prova de identidade (e verificagdo de que vocé ndo é um individuo legalmente incapaz, um individuo quase incapaz ou falido - ndo é
necessario no caso de estrangeiros).

Os motivos para a desqualificacdo de receber uma licenca séo estipulados no Artigo 4 da Lei de Comércio de Artigos Usados. Por exemplo, uma
pessoa sem domicilio fixo; uma pessoa que recebeu uma ordem de abertura de processo de faléncia e ndo obteve a restauragao de direitos; uma
pessoa condenada a prisdo sem trabalho ou pena mais severa, e para quem nao se passaram cinco anos desde o dia em que a execugao da
sentenga foi concluida ou em que a pessoa deixou de estar sujeita a sua execugéo, etc. ndo pode receber a licenga.

Para obter mais detalhes sobre a Permissdo de Operador Comercial de Artigos de Segunda Méo, informe-se na delegacia de policia onde

pretende enviar a solicitagdo ou consulte um especialista juridico em procedimentos administrativos (gydseishoshi) ou outro especialista.

@ Vacina COVID-19 para a Variante Omicron (vacina de reforgo para Idades a partir de 12 anos)

(FHOvERR BT OERE (12 U EOBINERE)IZOT)

Os residentes da cidade de Nagoya com 12 anos ou mais que receberam duas doses de vacina da COVID-19 sao n
elegiveis para receber a vacina de reforgo da variante Omicron. A vacina de refor¢o pode ser administrada depois de trés e 5
meses desde sua Ultima vacinagdo da COVID-19.

Para receber a vacina gratuita, € necessario um comprovante de vacinagao emitido pela cidade de Nagoya. ‘ r )
Se vocé nao tiver recebido sua terceira ou quarta dose da vacina da COVID-19, mas ainda tiver um comprovante ndo ( M

utilizado, vocé pode usar este comprovante para receber a vacina de reforgo da variante Omicron.

Se seu comprovante de vacinagao nao utilizado for perdido ou danificado, vocé pode solicitar a emissdo de um novo .
comprovante.

Se vocé ja recebeu sua segunda, terceira ou quarta dose e ainda nao recebeu seu préximo comprovante de vacinagao, favor observar que vocé
recebera um comprovante cinco meses apos sua mais recente vacinagao.

Para mais informagdes, consulte o site do NIC em https://bit.ly/3twgvbn

@ Tome cuidado ao escolher um kit de teste de antigeno (FiREMEREFYNIEN S HEER R IZRA TS )
Testes de antigeno para "uso em pesquisa".

Entre os numerosos kits de teste qualitativo de antigenos, ou #/REMREF Vb (kdgen teisei kensa kitto, usado para
determinar se vocé contraiu a COVID-19), no mercado, ha uma série de produtos de prateleira que sdo classificados
como #FFA (kenkyid-yd), que significa "uso em pesquisa".

Anunciados e vendidos em farmacias e pontos de venda on-line, e comparativamente faceis de adquirir, os testes de
"uso em pesquisa" de antigenos ndo sdo aprovados pelo governo, e sua confiabilidade n&o pode ser garantida. Por
esta razao, os kits de teste de antigenos para "uso em pesquisa" ndo podem ser usados no diagnostico da COVID-19.
Alguns fornecedores que usaram rotulagem enganosa para dar a impressao de que seu produto foi aprovado pelo
governo foram sujeitos a orientagdo administrativa sob a Lei contra Prémios Injustificaveis e Representagoes
Enganosas.

Escolha "reagentes de diagndstico in vitro" para kits de testes qualitativos de antigenos!

Ao adquirir um kit de teste qualitativo de antigeno, o Ministério da Saude, Trabalho e Bem-Estar Social e a Agéncia de Defesa do Consumidor esta
lembrando os consumidores para selecionar um kit de teste rotulado {A4Vs2 W AEZ & (taigai shindan-y6 iyakuhin), ou "diagndstico in-vitro".

A eficacia clinica dos kits de teste de antigenos categorizados como "diagnéstico in vitro" foi reconhecida pelo governo.

Ao comprar um kit de teste de antigeno, ndo deixe de procurar A\ kTFAEZ R na embalagem.

Para mais informagdes, consulte o site da Cidade de Nagoya em https://bit.ly/3TXu674 (japonés).



https://bit.ly/3twgvbn
https://bit.ly/3TXu674

@ Estacione sua bicicleta ou ciclomotor adequadamente (BB % D@ F A2 EHEIZDLVT)

A cidade de Nagoya mantém medidas para lidar com o estacionamento de bicicletas e ciclomotores (gentsuki),

principalmente em torno de estagdes ferroviarias, de acordo com a Portaria da cidade de Nagoya sobre a prevencao ﬂ
do abandono de bicicletas, etc. (promulgada em outubro de 1988) . N3
Embora bicicletas e ciclomotores sejam meios de transporte faceis e convenientes, quando deixados na rua ou na
calcada eles se tornam n&o apenas um perigo para os pedestres, mas também podem causar acidentes e dificultar os
esforgos de resgate em caso de emergéncia. Além de incomodar os moradores, bicicletas e ciclomotores
abandonados também s&o uma monstruosidade.

Quando necessitar estacionar a sua bicicleta ou ciclomotor, certifique-se de que utiliza um estacionamento adequado.
- Os estacionamentos de bicicletas estado disponiveis nas proximidades das estag¢des ferroviarias, conforme
necessario. Os residentes que moram a menos de 1 km de uma estagdo devem abster-se de usar uma bicicleta e
caminhar até a estagéo.

-Ao visitar uma loja, etc., use o estacionamento de bicicletas disponivel nas dependéncias da loja.

-Se nao houver estacionamento para bicicletas no destino, use outro meio de transporte.

Estacionamento de bicicletas disponiveis nas proximidades das estagoes

As areas de estacionamento pago para bicicletas sdo gerenciadas e operadas por operadores privados em cada
estagao.

Os estacionamentos proximos as entradas/saidas das estagdes ficam congestionados no horario de pico da
manha, sendo recomendavel a solicitagdo de uso em periodo fixo para quem se desloca para o trabalho ou para a
escola.

Areas proibidas para estacionamento de bicicletas

De acordo com portaria estabelecida, o estacionamento em areas determinadas ao redor de estagdes ferroviarias
estdo proibidas. As bicicletas deixadas nestas areas estarao sujeitas a remogao imediata.

Mesmo fora dessas areas, a bicicleta deixada por mais tempo do que determinado periodo estara sujeita a
remogao.

Independentemente do local, certifique-se de ndo deixar uma bicicleta ou ciclomotor na calgada, na rua ou em qualquer outro local publico.

Determinagao e expansao de areas (atualizagdes recentes)

-1° de novembro de 2022 - Expanséao das zonas proibidas ao redor da estagdo de Nagoya, saida Taikodori-guchi e estagdo de Kanayama.
Taikodori-guchi: https:/bit.ly/3FMrP94 Kanayama: https:/bit.ly/3G9774C

-1° de abril de 2023 - Expansao das zonas proibidas ao redor das estagdes de Sakae, Fushimi, expansao nas areas ao redor das estagdes
Takaoka, Hisaya-odori, Osu Kannon e Yaba-cho: https:/bit.ly/3H799kW.

* Consulte o site da cidade de Nagoya para obter mais informagdes sobre estacionamento de bicicletas proximo as estacées e zonas proibidas
para estacionamento das mesmas. https:/bit.ly/3PIgn2N.

B Bicicletas abandonadas

O que se entende por "abandono" de uma bicicleta

Uma bicicleta é considerada "abandonada" (hochi) se for deixada pelo usuario em um local publico, como calgada ou rua, em condi¢des que ndo
possam ser movidas imediatamente. Também em uma area de estacionamento de bicicletas, uma bicicleta é considerada "abandonada" se for
deixada na area de estacionamento por mais tempo do que o especificado no regulamento de uso das instalagdes.

Por exemplo, uma bicicleta deixada na rua enquanto o usuario faz compras ou usa um caixa eletrénico, ou realiza alguma outra tarefa que nem
demore muito, é considerada abandonada assim que o usuario se afasta da bicicleta.

Remocgao de bicicletas abandonadas

As bicicletas abandonadas s&o levadas de caminh&o para a instalagéo de retengao designada.

Mesmo que o usuério se aproxime e reivindique a bicicleta, a bicicleta ndo pode ser devolvida depois de carregada no L =
caminh&o.

Bicicletas estacionadas ilegalmente que estiverem presas ou travadas em uma cerca, poste, arvore, etc. serdo

removidas apos quebrar ou cortar o cadeado da corrente, ndo podendo ser responsabilizado por quaisquer danos

causados por isso. -
Se vocé nao tiver certeza se a bicicleta foi removida, consulte o call center 24 horas (0120-924-396) ou entre em contato -

com o centro de retencéo designado (veja abaixo).

Recuperando a bicicleta

As bicicletas abandonadas que foram removidas sdo mantidas em um centro de retengdo designado por um més.

O proprietéario recebera uma notificagdo de que sua bicicleta estd sendo mantida, com o periodo de retengao indicado. (*Nao sera possivel enviar
uma notificagdo se a bicicleta nao tiver sido submetida a registro de prevengéo ao crime).

Uma taxa deve ser paga ao recuperar a bicicleta (3.500 ienes para bicicleta, 5.000 ienes para ciclomotor). A taxa & cobrada para garantir que o
proprietario ou usuario da bicicleta abandonada arque com o custo de remogéo, transporte, manutengéo, e procedimento de devolugao.

Se a bicicleta nao for reclamada dentro do periodo de retengao, a bicicleta sera descartada.

Informe-se no centro de retengéo designado para obter mais informagdes sobre como recuperar a bicicleta.

Centros de retengao de bicicletas

Fechado aos Domingos, feriados nacionais, periodo de final de ano/Ano Novo e enquanto estiver em vigor o alerta de tempestade.
Taxa de recuperagao:

-Bicicleta - 3.500 ienes

- Ciclomotor - 5.000 ienes

Itens para trazer ao recuperar uma bicicleta

-Chave de bicicleta

-ldentificagao pessoal

-Taxas

Periodo de retengdo: 1 més (bicicleta sujeita a descarte a qualquer momento apés este periodo)

O centro de retengao dependera de onde a bicicleta foi deixada.

Para obter uma lista de centros de retencao, consulte o site da cidade de Nagoya: https://bit.ly/3XUtzVf

Reciclagem de bicicletas ndao reclamadas

Varias bicicletas que nédo forem reclamadas apds o periodo de retengéo e elegiveis para descarte serdo consertadas e vendidas em revendedores
de bicicletas registrados como operadores comerciais de reciclagem da cidade de Nagoya.


https://bit.ly/3FMrP94
https://bit.ly/3G9774C
https://bit.ly/3H799kW
https://bit.ly/3PIgn2N
https://bit.ly/3XUtzVf

